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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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دکتر علی قهرمانی 1)نویسنده مسئول(
فاطمه تنها2      
حسین الیاسی3

چکیده
کنده از تغییرات بنیادین از جمله هجوم و نفوذ کشــورهای بیگانه  تاریخ سیاســی معاصر یمن آ
بوده و در چند ســال اخیر مداخلۀ نظامی عربستان سعودی در یمن، این کشور را آبستن حوادث 
سیاســی کرده اســت. مقاومت و مبارزه این مردم در برابر ظلم وتجاوز، دارای ریشه های استوار 
تاریخی بوده و بنیان آن با صدای اعتراض و حق طلبی شــاعران متعهد این ســرزمین چون زید 
الموشــکی، ابراهیم الحضرانی و شهادت شهیدانی چون محمد محمود الزبیری استحکام یافته 
است. شــهید الزبیری با شعر خویش، شــعله های امید را در روح هموطنان خود برافروخته و 
با تکیه بر عزت طلبی و آزادی خواهی، مردم را به اســتقامت فــرا می خواند. این مقاله، با روش 
 ـتحلیلی، به بیان مفهوم پایداری، استبداد ســتیزی و آزادی خواهی در شعر وی پرداخته  توصیفی 
و در پی رســیدن به این مهم است که شــعر الزبیری به عنوان رهبر مقاومت یمن چه تأثیری در 
انقلاب یمن و رهایی آن از چنگال استبداد داشته است. دارا بودن روحیۀ آزادگی، عشق به وطن، 
دعوت به خیزش، اهتمام به مســألۀ فلســطین، مبارزه طلبی، اهتمام بــه وحدت عرب و امید به 
آینده ای درخشــان، از مهمترین جلوه های پایداری در شــعر الزبیری است که این پژوهش در 

صدد اثبات آن است. 
واژگان کلیدی: ادبیات پایداری، شعر معاصر یمن، مقاومت، الزبیری 

d.ghahramani@yahoo.com      1.دانشیار گروه زبان و ادبیات عربی دانشگاه شهید مدنی آذربایجان. ایران
ORCID:0000-0001-6509-2426
k.tanha68@gmail.com                 .2. دانشجوی دکتری زبان و ادبیات عربی دانشگاه شهید مدنی آذربایجان، ایران
hsn_elyasi@ut.ac.ir                         .3. دانشجوی دکتری زبان و ادبیات عربی دانشگاه تهران، تهران، ایران

واکاوی جلوه های پایداری در شعر معاصر یمن
)مطالعه موردی: شهید محمد محمود الزبیری(

ــی ــه: پژوهشــ ــوع مقال ن
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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1- مقدمه 

1-1بیان مسأله: 

یمن به دلیل موقعیت ژئوپولتیک و استراتژیک و داشتن ذخایر غنی از دیرباز مطمح نظراستعمارگران 

و حکومت های استبدادی اســت. مختصات فرهنگی، جغرافیایی، امنیتی و اقتصادی این کشور 

آنچنان پیچیده و چندبعدی اســت که کنــار هم قرار دادن ابعاد مختلــف آنها نتیجه ای جز فهم 

اهمیت یمن در معادلات منطقه ای و فرا منطقه ای ندارد. یمن موقعیت جغرافیایی منحصر به فرد و 

چشمگیری دارد که آن را از نظر استراتژیک پر اهمیت ساخته است؛ با نگاهی به نقشۀ خاورمیانه 

می توان به سادگی نسبت آبراه باب المندب، خلیج فارس، دریای سرخ و اقیانوس هند و همچنین 

شبه جزیرۀ عربستان، غرب آسیا، شمال آفریقا و شاخ آفریقا را فهمید. این کشور حاصل خیزترین 

خطۀ شبه جزیرۀ عربســتان به شمار می آید و با ســاحلی به طول دو هزار و 400 کیلومتر، دروازۀ 

طبیعیِ جنوبی و جنوب غربی شبه جزیره و کشورهای عضو شورای همکاری خلیج فارس است. 

در دورۀ معاصر یمن مدتی را تحت سیطرۀ حکومت عثمانی بوده است و از نظر سیاسی، فرهنگی، 

اجتماعی و اقتصادی در رکود کامل به ســر می برد، ضعف و اضمحلال حکومت عثمانی ها نیز 

این رکود را بیشــتر می کــرد. با آغاز جنگ جهانی اول، نبرد بین یمنی ها و عثمانی ها هم شــدت 

بیشتری یافت و جنبش های مقاومت مردمی علیه عثمانی ها شکل گسترده ای گرفت که مهمترین 

آنها جنگ »شــهاره« است که سبب عقب نشــینی ترکان عثمانی از یمن و بسته شدن توافق نامه 

مشــهور »دعان« با امام یحیی )در ســال1904میلادی زمام حکومت را به دست گرفته بود( در 

ســال 1911میلادی گشت. )سعید باعباد، 2010: 17( با پایان جنگ جهانی اول در سال 1918 

و تجزیه شدن یمن به شــمال و جنوب، این کشور تحت سیطرۀ کامل استعمارگران انگلیس قرار 

گرفت. بدیهی اســت که در سایۀ چنین وضعیت متشــنج سیاسی، بازار شعر و ادبیات نیز در این 

دوره از رونق افتاد. اما چند ســال بعد ادبیات پایداری، ســبب خیزش مردم ســتمدیده در برابر 

ظالمانی شــد که جز سرکوب و ویرانگری چیزی در قاموس شان ذکر نشده است. محمد محمود 

زبیری شــاعر نامدار یمن، از جمله شاعران متعهدی است که در عرصۀ تحولات و انقلاب یمن، 

با ســلاح شعر مشــوق مردم بوده. وی همواره با شعر خویش شــعله های امید را در روح و جان 

هموطنان خود برافروخته و با ســخن از عظمت گذشــته، مردم یمن را به خیزش و هوشیاری فرا 

می خواند. اسلوب شعری وی برگرفته از میراث شعری عربی است، وی در اشعارش به سنت نظر 
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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داشته و با وام گیری از گفته های شاعران عرب در سده های گذشته که از روحیه انقلابی برخوردار 

بوده اند، جنبۀ انقلابی شــعرش را قوت بخشیده است. هدف اساســی این پژوهش آن است که 

تحلیلی نو از اندیشــۀ شاعر و شــعر انقلابی الزبیری عرضه نموده و به تحلیل مضامین و برخی 

ساختارهای شعری و ویژگی های فنی ادبیات پایداری در شعر وی بپردازد. 

1-2- پیشینۀ پژوهش

پژوهشــگران عرب به پژوهش در خصوص آثار نثری و شــعری وی پرداخته انــد که می توان به 

کتاب های زیر اشــاره کرد: 1- "الزبیــری أدیب الیمن الثائر" به قلم عبــد الرحمن العمرانی. 2- 

"الزبیری شــاعر الیمن" به قلم استاد هلال ناجی. 3- "الزبیری ضمیر الیمن الثقافی" به قلم دکتور 

" به قلم عبدالله البردونی. 5-  عبدالعزیز المقالــح. 4- "الزبیری من أول قصیدهًْ وحتی آخر طلقهًْ

"الزبیری الشهید المجاهد" به قلم عبد الرحمن طیب بعکر. 6- مقاله ای با عنوان "القومیهًْ فی شعر 

الزبیری" به قلم شــادق یاسین الحلو استاد دانشــگاه ذمار. 7- در ایران نیز پایان نامه ای با عنوان" 

بررسی مضامین سیاسی در شعر محمد محمود زبیری" توسط محمد بروغنی در دانشگاه حکیم 

ســبزواری نگاشته شده است که در آن به مسئله استبداد ســتیزی و حکومت مستبدانه آل حمید 

الدین در یمن و مبارزه با ظلم و ســتم آنان پرداخته است. 8- همچنین مقاله ای با عنوان "استبداد 

ســتیزی در شعر محمد محمود زبیری" توسط محمد بروغنی در کنگرۀ بین المللی زبان و ادبیات 

در دانشــگاه فرهنگیان شهید مفتح به چاپ رسیده است که مستخرج از پایان نامه فوق بوده و در 

آن به موضع گیری های شــاعر در برابر ظلم و ستم خاندان حمید الدین پرداخته است. با توجه به 

پیشینۀ بحث، این جستار پژوهشی جدید است در جهت بررسی مضامین مقاومت و پایداری در 

شعر زبیری و نیز تکنیک های شعری وی در فراخوانی ملت یمن به نبرد و مبارزه. 

2- محمد محمود الزبیری)1910ـ1965( 

الزبیری شــاعر و مبارز یمنی در بستان السلطان در صنعاء در خانواده ای اهل علم و قضاوت به دنیا 

آمد. اما وی تمایلی به قضاوت نداشــت و حال و هوایی صوفیانه در سر داشت )الحِبشی، 1986: 

318(. وی پس از طی مراحل اولیۀ تحصیل در زادگاهش رهســپار مصر شد و در آنجا در دار العلم 

مشغول تحصیل گشت و پس از چند سال، در سال 1941به زادگاهش بازگشت )زبیری،1986 :7(. 
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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در آن زمان حکومت یمن در دست امام یحیی بود. محمد الزبیری بعد از بازگشت از مصر یادداشتی 

مبنی بر ایجاد اتحادیۀ »دعوت به امر به معروف و نهی از منکر« در صنعاء برای او فرســتاد، اما به 

همین سبب به زندان افتاد. وی همچنان به مبارزه علیه حکومت امام یحیی ادامه داد تا اینکه در سال 

1948با دخالت برخی کشورهای عربی، انقلاب زبیری شکست خورد و پس از مدتی، احمد فرزند 

یحیی حکومت را به دست گرفت و برآن شد تا همۀ انقلابی ها را تیرباران کند. زبیری به چند کشور 

عربی پناهنده شد، ولی هیچ یک از آنها وی را نپذیرفتند؛ پس به ناچار راهی پاکستان شد و در آنجا 

قصیده ای در رثای مردم یمن و انقلاب شکســت خوردۀ آنان سرود. وی تا سال 1962 در پاکستان 

مقیم بود تا اینکه گروهی از افســران ارتش یمن کودتا کردند. این افسران با اطلاع از روحیۀ انقلابی 

زبیری، او را از پاکســتان به یمن فراخواندند. زبیری در بازگشــت به صنعاء مورد استقبال مردم قرار 

گرفت و پس از تشکیل مجلس نیز نخست وزیر شد. او برای حفظ آزادگی مردم یمن هرگز دست از 

مبارزه برنداشت تا اینکه در سال 1965 ترور شد )همان: 9(.

"عبدالعزیز المقالح" در مقدمه ای که بر دیوان شــاعر نوشــته، وی را شــاعری مبارز و نستوه 

معرفــی می کند، نام وی تداعی کنندۀ اولین معارض با حکومــت یحیی و یادآور انقلاب 1948 

اســت )المقالح،1986: 5(. از وی ســه دیوان شــعر به نام های: »صلاهًْ فی الجحیم« و »ثورهًْ 

الشــعر« و »نقطهًْ فی الظلام« برجای مانده که مضامین این دیوان ها نشان از روحیۀ انقلابی این 

شاعر متعهد دارد. به اعتقاد عبدالعزیز المقالح، شعر بیداری الزبیری، وی را "پیشگام و رهبر شعر 

مقاومت" در یمن ســاخته است )همان: 6(. وی شاعران انقلابی یمن را بین دو راه قرار داده بود و 

بر آن بود که آنان یا باید مانند مردم عادی در تنگنای ظلم و ستم زندگی کنند و یا اینکه به پا خیزند 

)معجم البابطین،2002،ج1 : 669(. 

3-جلوه های مقاومت در شعر الزبیری:

3-1 توجه به مسئلۀ فلسطین: 

مک دونالــد در مقدمۀ »کتاب ســفید« به محدودیت هایی در رابطه با مهاجرت صهیونیســت ها 

به فلســطین و ممنوعیت و محدودیت و انتقال اراضی در برخی مناطق و... اشــاره کرده اســت 

)زعیتــر،1370: 257(. مفاد این کتاب به دلیل نیــاز به حمایت اعراب در جنگ جهانی دوم هر 

چند فریبکارانه ولی تا حدودی باب میل اعراب تنظیم شــده بود؛ با این همه امّا صهیونیســت ها 
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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به شــدت با کتاب ســفید مخالفت کردند؛ زیرا طرح مطالب آن را برابر بــا لغو معاهدۀ بالفور و 

قیمومت می دانستند. گذشــته از این بازی های سیاسی هدف اصلی دولت بریتانیا از انتشار این 

کتاب تنها جلب حمایت اعراب در جنگ جهانی دوم علیه آلمان نازی بود )همان: 269(. 

ســران عربی در لندن با خوش باوری از این کتاب استقبال کردند، لکن روشنفکران عرب که 

گاه بودند، جز به خروج اسرائیل و بریتانیا از خاک فلسطین راضی  از نیت و هدف شــوم بریتانیا آ

نبوده و مفاد کتاب ســفید را نپذیرفتند؛ زیرا می دانستند که دولت بریتانیا به آن پایبند نخواهد بود. 

یکی از این روشنفکران محمد محمود الزبیری است که به شدت با حضور بریتانیا و صهیونیست 

در ســرزمین فلسطین مخالف بود. وی با نارضایتی کامل از کتاب سفید بر این باور بود که سران 

گاهی ندارند. عرب در غفلت اند و از اهداف بریتانیا در صدور چنین چیزی آ

الزبیری قصیدۀ "فی سبیل فلسطین" را بعد از انتشار کتاب سفید سروده و در آن به نکوهش سران عرب 

و هجو دولت بریتانیا و صهیونیست ها پرداخت. این قصیده تحت تأثیر میمیه فرزدق قرار دارد و در واقع وزن 

و آهنگ این قصیده، قصیدۀ پایداری فرزدق را تداعی می کند. این قصیده سه مقطع دارد. در مقطع نخست، 

سخن از فلسطین است و در مقاطع دیگر سران عرب و دولت بریتانیا و صهیونیست را نکوهش می کند.

 فرازی از مقطع اول: 

حتَدِمُ 
َ
رِمُ * وصیحهًٌْ فی سَماء الحَقِ ت

َ
ضط

َ
 فی أثیرِ الشعرِ ت

ٌ
مَراجل

هرِ ضاخبهًٌْ * لها بکلِ بلادٍ مسمعٌ وفمُ 
َ

وَضجهًٌْ فی صِماخ الد

ها * عینٌ ولا یأتلی عن سَبقِها الوهمُ 
ُ

لاحِظ
ُ
ما للحقائقِ اضحَت لا ت

مُ 
َ
جرِی بِسَاحَتنا * هَانتْ فما قامَ فی انصافِنا حَک

َ
تی ت

ّ
ما للدماءِ ال

نبتَسمُ 
َ
لمنا نتلقاهُ ف

ُ
ه * فی ظ

ُ
راوت

َ
ت ض

َّ
ذی اشتد

ّ
لوم ال

َ
ما لِلظ

دمی ونَسعی إلیه الیومَ نَختصم )الزبیری، 1986: 259( 
َ
 أمتنا * ت

ِ
نَری مَخالِبه من جُرح

»چونان دیگ هایی است که در آسمان شعر به جوشش آمده و بانگی است که در آسمان حق 

اوج گرفته اســت و ناله ای است که در گوش روزگار به صدا در آمده است و در سراسر سرزمین، 

همۀ گوش ها آن را می شنوند و دهان ها آن را بازگو می کند. 

حقایق را چه شده که دیدگان، قادر به دیدن آن نیستند و وهم نیز آن را تصور نمی کند. 

و خون ها را چه شــده که به میدان های ما ریخته می شود و هیچ حکمی به انصاف دربارۀ آن 

قضاوت نمی کند. 
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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و ظالم را چه شــده که چیرگی اش شــدت گرفته و ما او را با چهرۀ خندان ملاقات می کنیم. 

چنگال هایش از جراحت های امت مان خونی گشته و حال آنکه ما با خود ستیز می کنیم.« 

تکنیک تکرار اســتفهام در این ابیات بیانگر میزان دردمندی شــاعر از ظلم و حق کشــی در 

سرزمین فلســطین و نیز گویای ژرفای نفرت شاعر نسبت به دولت بریتانیا و صهیونیست است. 

مبتدای این چکامه می تواند قضیۀ فلســطین باشد که شــاعر از آن به حقیقتی آشکار تعبیر کرده 

اســت. در این اینجا شــاعر در قالب فعل »نختصم« در بیت آخر اختلاف بین کشورهای عربی 

را که راه را برای دشــمن هموار می کند، محکوم می کند و آن را به اســتهزاء گرفته است و از اینکه 

کاری برای رهایی فلســطین نمی کنند، شــکوه می کند و بی تفاوتی دیگر کشورهای عربی نسبت 

به جراحت های فلســطین انتقاد می کند. شاعر در بیت پنجم سکوت در برابر استعمار را محکوم 

می کند و با اشاره به »سماء الحق« به مشروعیت زدایی از استعمار پرداخته است. 

اما مقطع دوم به سرزنش سران عرب اختصاص دارد: 

 نَومکم 
ِ

وموا فقد طال بَعد الصُبح
ُ
یَا قادهًَْ العُربِ و الإسلامِ قاطبهًْ * ق

حترمُ
ُ
رعی وت

ُ
ها ت

ُ
ٍ حق

مَتی یَری الانکلیزیونَ ذِمتنا * کذمهًْ

 لما قالوا ومَا التَزَمُوا 
ُ

 * الرضوخ
ّ
نا الا

َ
هُم علینا قوانینٌ وَلیسَ ل

َ
ل

 نخشی الردی والموت شِیمتُنا * ونَحنُ قومٌ علی الآجالِ نزدحمُ )همان:258-259( 
َ

وَکیف

»ای رهبران و پیشــوایان عرب و اسلام؛ همگی برخیزید که خواب غفلت تان به درازا کشیده 

است.

انگلیســی ها چه موقع حق ما را محترم شــمرده اند، آنها علیه ما قوانینی وضع کرده اند که ما 

چاره ای جز سر خم کردن در برابر آن را نداریم. 

ما چگونه از مرگ هراس داریم، حال آنکه مرگ و شــهادت خوی دیرینۀ ماست و ما مردمانی 

هستیم که به سوی مرگ می شتابیم.«

شــاعر در این مقطع تحت تأثیر پیام قصیدۀ مقاومت بشار بن برد قرار گرفته تا آنجا که مطلع 

را نیز از وی وام گرفته اســت. بشــار در قصیدۀ خود، از ظلم مهدی عباسی به ستوه آمده وآنان را 

این گونه مورد خطاب قرار می دهد: 

مُ * إنّ الخلیفهًَْ یعقوبُ ابن داودِ 
ُ
 نومک

َ
ال

َ
بنی امیهًَْ هُبوا ط

م یا قومُ فالتَمِسُوا * خلیفهًَْ الله بین الزِق والعودِ )بشاربن برد، ج2، 2007: 322( 
ُ
اعت خِلافتُک

َ
ض
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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دک

شــاعر یمنی با وام گیری از این قصیده بشاربن برد و با زبان ریشخند غفلت حاکمان عرب را 

نکوهش می کند و سکوت تسلیم شدن را مخالف سرشت عربی می داند و سیاست های ناکارآمد 

آنها را محکوم می کند و آن را مسئول شکست عرب می داند.

و در مقطع سوم، در نکوهش بریتانیا چنین می سراید: 

یا بریتانیا عُودی بِمخمصهًْ * إنّ العروبهًَْ لا شاءٌ ولا نعَمُ 
َ
ف

ان العروبهًَْ جسمٌ ان یَئِنَ به عضوٌ * تداعت له الاعضاءُ تنتقمُ 

م 
َ

م جزؤهُ فالکل مهتض
َ

 مضطهِد * أو یُهتض
ُ

ان یُضطهد بعضهُ فالکل

 إنّ الکتاب الذی جُدتم به ثمنًا * لأرضِهِم لیس یکفیهم اذا اقتسموا 

 انتدابکم 
ّ
اویهًْ * ما نال فیها المنی الا

َ
 الوعدِ خ

ِ
 من خداع

ُ
زخارف

م )الزبیری،1986: 260-262( 
ُ
 الحقِ دأبُک

ُ
مط

َ
أینَ العِدالهًُْ یاأعداءُ مبدعها * منکم اذا کان غ

»ای بریتانیــا به جای خویش بازگرد که عرب چهارپا نیســت که متفرق شــود )عرب متحد 

است(.

بلکه چونان پیکره واحدی اســت که چون عضوی ناله بــرآرد، دیگر اعضای آن پیکره در پی 

انتقام او بر می آیند. 

اگر جزئی از آن مورد ظلم قرار گیرد حال دیگر اعضا نیز چنین است.

و بدانید کتابی که به عنوان بهای زمینشان به آنان دادید، آنان را کفایت نمی کند. 

وعده های شما چیزی جز وعده های پوشالی نبود که حاصل آن سیطره بر عرب بود.

 شــما چگونه می توانید اهل عدالت باشید حال آنکه شــما دشمنان عدالت هستید و پایمال 

کردن حق خلق و خوی شماست.« 

 در این اشــعار، شــاعر کشــورهای عربی به وحدت دعوت می کند و در بیت چهارم به غیر 

مشــروع بودن کتاب سفید اشاره دارد؛ چرا که به اعتقاد شاعر بریتانیا به وعده هایش عمل نخواهد 

نکرد و نوشــته های کتاب سفید وعده هایی دروغین است که حاصلی جز تحت الحمایگی عرب 

ندارد. 

3-2 مبارزه طلبی و روحیۀ آزادگی و ستم ناپذیری: 

اندیشــه های پایداری در آثار الزبیری از روحیۀ آزادگی و ســتم ناپذیری او در برابر ظلم و ســتم 
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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حکایــت دارد. این روحیه در دیوان »صلاهًْ فی الجحیم« بیشــترین بســامد را دارد. قصیدۀ زیر 

به خوبی تصویرگر روحیۀ مبارزه طلبی و ستم ناپذیری شاعر مقاومت یمنی است: 

 والأممُ
ُ

 الأجیَال
ُ

بعث
ُ
 یا قلمُ * فها هنا ت

ِ
 فی التاریخ

َ
ل مَکانَک سَجِّ

لتَهمُ 
َ
طغی وَتکتسحُ الطاغی وت

َ
 هُنا البراکینُ هبَت مِن مَضاجِعها * ت

می * صَارت سُهاما من السِجان تنتقمُ 
َ

د
َ
تی کانَت عَلی ق

ّ
یودَ ال

ُ
إنَّ الق

ها الأممُ. )همان: 367(
َ
صغی ل

َ
ذی کنا نُردِده * سِرا غدا صیحهًًْ ت

ّ
 إنّ الأنینَ ال

»ای قلم جایگاه خویش را در تاریخ ثبت کن که از اینجا نسل ها و امت ها به پا خاسته است. 

از اینجا آتش فشان ها سر از بالین برداشته و دشمن طغیانگر را دربرگرفته و نابود ساخته. 

قید و بندهایی که بر پاهایم بود، اکنون چونان تیرهایی از زندانبان انتقام می گیرد.

و ناله ای که در خفا سر می دادیم چونان فریادی شده که همگان آن را می شنوند.« 

شاعر، این قصیده را در سال 1941 در عدن و پس از خروج از زندان سروده است. وی در این 

قصیده أحرار را به آتشفشــانی خروشان تشبیه کرده که این تشبیه بیانگر روحیۀ ستم ناپذیری شاعر 

اســت و نشــان می دهد حتی زندان و مجازات های حکومت یحیی باعث نمی شود وی از آرمان 

خود دســت بکشد. قید و بندهایی که بر دست و پای شــاعر بود به تیرهایی تبدیل گشته که با آن 

از ظالمان انتقام می گیرد. این قصیده در سرتاســر یمن بازتابی گسترده داشت. مطلع این قصیده 

ل مکانک( پژواکی چشم گیر در شعر شاعران مبارز عرب داشت؛ بسیاری از آنان این مطلع  )سَجِّ

را از الزبیری وام گرفتند. »عبدالله البردونی« در قصیده ای با عنوان »حکایهًْ السنین« این مطلع را 

به کار برده و در حاشیۀ قصیدۀ خود ذکر کرده که این عبارت را از دیوان محمد الزبیری وام گرفته 

است )اسماعیل،1972 : 15(.

« پیکار را رمز زندگی معرفی نموده و چنین می سراید: الزبیری در قصیدۀ »المغامرهًْ هی الحیاهًْ

ها الزخارِ  جِّ
ُ
ت فی ل

َّ
ثِب مع اللیلِ فی ظلام البحارِ * وتفل

 البحر * وَصَارع زوابع التیارِ
ِ

بَج
َ
وَانتَفِضْ کالبُرکانِ فی ث

 من الساحلِ * أو راحهًْ من الأسفار 
ً
لستَ تلقی فی البحرحظا

طوبِ والأخطار
ُ

 الخ
َ

فارفع الرأسَ حیثما کنتَ واظهر * وامشِ فوق

 أعصارًا * تمُت تحتَ وطأهًْ الأعصار )الزبیری،1986م: 623ـ624( 
َ

کن بِنفسک
َ
أنتَ إن لم ت

»به همراه شب در تاریکی دریاها فرود آی و بر موج هایش سوار شو.
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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و چونان آتشفشانی از دل دریا به پا خیز و با امواج دریا در آمیز و مقابله کن.

در غیر این صورت، هیچ سود و راحتی ای از ساحل و سفر به دست نخواهی آورد.

پس هر کجا که بودی سر خویش را بلند کن و آشکار شو، و بر بالای مصیبت ها و مشکلات 

گام نه.

چرا که اگر خود طوفان نباشی زیر گام طوفان ها جان خواهی داد.« 

روا ما بانفســهم« نظر دارد و بیان  ر ما بقومٍ حتّی یغیِّ گویا شــاعر در اینجا به آیه »إنَّ الله لا یغیِّ

می دارد که این مردم هســتند که سرنوشــت خویش را تعیین می کنند و مردمی که خواهان آزادی 

هســتند باید خطر کنند و با ســختی ها بجنگند تا از این رهگذر نجات یابند و از تاریکی ها و قید 

و بندها گذر کنند.

کاربرد افعالی چون »انتفض، امش، ثب، صارع و ...« بر خروش و بی قراری درونی شــاعر 

کنده از حرکت در این قصیــده، آنچه در دل دارد را به  دلالت دارد. شــاعر با اســتفاده از افعال آ

بهترین وجه بیان داشــته و با به کارگیری اصوات مجهور انفجاری، شعر را پرمعناتر ساخته است. 

کیدی است که پیام آور خیزش و پیکار است. »البرکان  اســتفاده از حروف انفجاری، الحاح و تأ

والاعصار« از پر بســامد ترین واژگان در دیوان الزبیری است. بسامد بالای برخی از واژگان ها در 

دیوان یک شاعر نمایانگر رویکرد خاص و ایدئولوژیک وی است. شاعر با به کارگیری این دو واژه 

ایدئولوژیک و با به کارگیری افعال امری که اصوات مجهور انفجاری آن خشــم و غضب شاعر را 

تداعِی می کند؛ سعی بر برانگیختن و دعوت به جدیت مبارزه برای رهایی از ظلم و ستم استعمار 

فرا می خواند.

3-3 تهدید دشمنان:

از مهمترین بن مایه های شــعر مقاومت الزبیری، تهدید دشمنان و سخن از حتمیت رهایی است 

که شــاعر با تهدید دشــمن در صدد ایجاد روحیۀ مقاومت در بین مبارزان است. وی در قصیدۀ 

»إلی الغاصبین علینا« با بیانی سرشار از ترغیب به قیام اینگونه سخن می گوید و دشمن را تهدید 

می کند:

روا یومَ الشعب یومَ یلاقیکم * ویُعطی الدرس الذی اعطینا 
َ

احذ

نصح * إلیکم ومَن یَسیر الهُوینا 
ُ
وا بمن یَمنَحُ ال

ُ
لتق

َ
یومَ لن ت
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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یومَ ینفضُ الشعبُ کالبراکین * یریکم من أمرِه ما رأینا 

بُ هَونا 
َ

و ترون الجمهور جُنَّ فلا یُعرف * لینا ولا یَخاط

ا وتطلب عونًا 
ً

من عبید تخر آلههًْ الیوم * لهم سُجد

وحُفاهًْ یبغون من جلد جنکیز * حذاء یقضی لهم منه الدینا 

وجیاع تضج کالرعد فیکم * اطعمونا من لحمکم ما اشــتهینا )زبیری،1986م: 161-162( 

»از آن روزی که مردم با شما رویارو می شوند بترسید.

روزی که در آن هیچ نصیحت گری نیســت و هیچ کس نیســت کــه در آن روز به آرامی گام 

بردارد.

آن روزی که مردم چونان آتش فشانی به جوشش در  آیند و چونان دیوانگان شوند.

در این روز با آنان به نرمی ســخن گفته نمی شــود. از بردگانی که امروز خدایان در برابر آنان 

سجده می کنند و طلب یاری دارند، و پای برهنه گانی که کفشی از جنس پوست چنگیز می خواهد 

تا طلب آنها را برآورده سازد و گرسنگانی که چونان رعد و برق بانگ سرداده و طالب گوشت بدن 

شما هستند.«

شــاعر در این قصیده ظالمان را از روزی که ملت خیزش کنند می هراســاند، روزی که مردم 

چونان آتشفشان می خروشــند و در آن زمان هیچ ناصحی برای ظالمین نیست. این سخن شاعر 

که »بترســید از روزی که مردم چون آتشفشان خارج  شوند، روزی که تمام مردم چونان دیوانه گان 

می شــوند؛ از بردگانی که خدایگان قدرت در برابر آنان به ســجده می افتند و پا برهنگانی که از 

پوست چنگیز کفش می سازند تا ادای دین کنند« بر شمول و جامعیت انقلاب دلالت دارد. لفظ 

چنگیز در شــعر الزبیری نماد ظلم و ظالمان است؛ وی ظالمان را به چنگیز تشبیه می کند. علاوه 

بــر این، تکنیک الزبیری در این قصیده کاربرد گســترده از افعال مضارع اســت و این به معنای 

ا وتطلبُ 
ً

استمرار و جریان داشتن انقلاب زبیری است. عباراتی مثل »تخر آلههًْ الیوم * لهم سُجّد

عونًا« بیانگر همین تکنیک و نزدیک بودن انقلاب است که امید به لحظۀ رهایی را نوید می دهد و 

کید می کند. در کنار تهدید  شاعر با تکرار واژۀ ـ الیوم ـ در اینجا رهایی و نجات و پیام استعمار را تأ

دشمنان، شاعر آیندۀ روشنی را ترســیم می کند تا با ایجاد خوش  بینی به آینده، روحیۀ مقاومت و 

پیکار را تقویت کند.
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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3-4. ستایش دیگر انقلاب ها در راستای تأثیر پذیری از آنها: 

از دیگر جلوه های دعوت به خیزش در شــعر الزبیری، ســخن از انقلاب های دیگر کشورها 

مانند استقلال پاکستان و هند است: 

 من اغلاله
َ

 الثقیل
َ

عبَه من عِقاله * وازال
َ

أطلقَ اللهُ ش

وأعادَ الحیاهًَْ للوطن الدامی * ولمَّ الرفاهًْ من أوصاله 

حایا العَطشی إلی استقلاله 
َ

ث أنفاسُ * الض طهرَت جوَ المُلوَّ

 ما علی الأرض من * عار دماءُ الکماهًْ من أبطاله 
َ

ومَحَتْ کل

عوب مُناها * ویفوزُ الغادی إلی آماله
ُ

هَکذا تبلغُ الش

ذی أخرج الغریب رجال * قتلوا فی صراعه ونزاله )الزبیری،1986 :408( 
ّ
وال

»خداوند ملت را از بند  رهانیده و از سنگینی غل و زنجیر آنان کاسته.

و زندگی را به وطن مجروح بازگرداند. 

خون قربانیان تشنه استقلال، هوای آلوده وطن را پاک ساخته.

و خون دلاوران عار و ننگ را از وطن برچیده.

و اینگونه است که ملت ها به آرزوهایش می رسد و سحرخیز کام رواست.« 

 شاه بیت این قطعه دعوت به خیزش و قربانی شدن است؛ یعنی یگانه راه نجات ملت ها از قید 

و بند استعمار و استبداد. در اینجا شاعر به تقدیس شهادت پرداخته و آن را ضامن آزادی و مرهمی 

برای جراحت شاهی کشور معرفی کرده است. در اینجا شاعر در پی بیان این حقیقت است که هر 

ملتی که طالب آزادی اســت، باید بهای آن را بپردازد و بهای آزادی از نظر زبیری شهادت و خون 

دادن در راه وطن و سرزمین است.

3ـ 5ـ ایمان:

از دیگر مؤلفه های تأثیرگذار بر روحیۀ انقلابی الزبیری و به تبع آن شــعر انقلابی وی، عنصر 

ایمان است که جایگاه والایی در شعر وی دارد و وجود ایمان راستین زمینه ساز رسیدن به آرمانهای 

مقاومت می داند. وی در این باره می گوید: 

نتَ ابراهیمَا 
ُ
سبتَ إیمانَ ابراهیم * یومًا لک

َ
و ک

َ
 ل

ه تحطیمَا 
َ

ه فی الأرضِ * وحَطمتَ أنف
َ
ال

َ
تَ من ت

ْ
ل

َ
ذل

َ َ
 وَلأ
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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 مَن کان نمرودَا * وَاذریتَه حُطامًا هشیمَا )الزبیری،1986: 492( 

َّ
 کل

َ
رت  وَلدمَّ

»اگر ایمانی چون ایمان ابراهیم به دست آوری، روزی ابراهیم خواهی شد.

آنگاه می توانی هر سرکشی را خوار و نگونسار کنی و بینی او را به خاک بمالی.

و هر نمرودی را سرنگون سازی و بر خاک سیاه نشانی.« 

الزبیری در همۀ اشعارش امیدوار و آرمانگرا است. در شعر الزبیری سرزمینش شاهد لحظۀ 

رهایی خواهد شــد و تلاش برای رهایی باید با ایمان خالص همراه گردد تا محقق شــود. از این 

کید می کند که این  رو از هموطنان خود می خواهد که با ایمان کامل با ســتمگران مبارزه کنند و تأ

ایمان، پیروزی را برای آنان رقم خواهد زد؛ همانگونه  که حضرت ابراهیم با ایمانش پیروز شــد و 

نمرود را ســرنگون کرد. وجود دین راستین باعث نگاه امیدوارانه به آینده و پیکار ضد ظلم و ستم 

اســت. ابراهیم در آموزه های دینی نوید دهندۀ پیروزی ایمان و حق بر باطل است و نشان  می دهد 

که مؤمن راستین با ایمان خود از ستم رهایی خواهد یافت. در واقع شاعر با به کارگیری شخصیت 

ابراهیم، پیروزی در مقابل ظلم و ســتم را به واســطۀ ایمان راستین عینیت می بخشد، از این رو در 

اشعار خویش از امت عربی می خواهد که در مسیر مبارزه، روح و جان خویش را به خدا بسپارند 

و به او اعتماد کنند؛ چراکه اعتماد به خداوند، اعتماد به فروپاشی باطل و ستم است: 

حدوا * فی حزبه و ثقوا بالله و اعتصموا )الزبیری،1986 :369(
َّ
جودوا بأنفسکم للحقِّ و ات

3ـ 6ـ انقلاب و پایداری؛ راه رهایی:

الزبیری در قصیدۀ »صرخهًْ الی النائمیــن« از دیوان »صلاهًْ فی الجحیم« مردم را به انقلاب 

دعوت می کند: 

یا قوم هُبوا لِلکفاح وناضلوا * إنّ المَنام علی الذِمام حرامٌ 

کم صبرٌ ولا استسلام 
َ

 قرنٍ لم یَصُن * أعراض
َ

لث
ُ
م ث

ُ
قد صَبرت

َ
وَل

غیانُ ذئبًا ضاریًا * مادامَ یَعرف أنّکم أغنام 
ُ

 الط
ِ

نْ یَبرح
َ
 ل

ه ظلام کم * بشرٌ و یُشعر أنَّ  أنَّ
ُ

یما یُصدق
َ
موا ک

َّ
تکل

َ
ف

کوا کی لایُشعُر أنّکم * مَوتی ویَحسَبُ أنّکم أصنامُ )الزبیری،1986 :304(  وَتحرَّ

»ای ملت، برای پیکار به پا خیزید و بجنگید چرا که بی آبرو خوابیدن حرام است.

 شــما بیش از نیم قرن است که صبر پیشــه کردید ولی با صبر کردن و تسلیم شدن، آبرویتان 

مصون نگشته.
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 

41

ی(
یر

لزب
د ا

مو
مح

د 
حم

د م
هی

 ش
ی:

رد
مو

عه 
طال

 )م
ن 

 یم
صر

معا
عر 

 ش
در

ی 
دار

پای
ی 

ها
وه 

جل
ی 

کاو
وا

ی
س

لیا
ن ا

سی
ح

ا، 
نه

ه ت
طم

ی، فا
مان

هر
ی ق

عل
تر 

دک

مادامی که ظلم و طغیان شــما را همچون گوسفندان می بیند، همانند گرگی همواره پیکر شما 

را خواهد درید. 

پس فریاد برآورید تا روشن شود که شما انسان هستید و آنان ستمگرند.« 

موا« در شــعر الزبیری یعنی »اعتراض کنید«، و »تحرکوا« یعنی »جوشش کنید« و این 
ّ
»تکل

دو رمز و ســمبل إحیا در قاموس الزبیری است. به اعتقاد وی ملتی که اعتراض نکند مرده است؛ 

گاهی فرا می خواند و بیان می کند که  از این روی با چنین عباراتی آتشــین، مردم را به بیــداری و آ

پیروزی و جاودانگی در گرو زیر بار ظلم نرفتن و پیکار کردن اســت. در اینجا شاعر با به کارگیری 

واژۀ اغنام سکوت و تسلیم شدن در برابر ظلم را محکوم و تحقیر می کند و با به کارگیری واژۀ موتی 

مردگان را وصف حال کســانی می دانند که در برابر ظلم و ستم سکوت اختیار کرده اند. شاعر در 

اینجا این حقیقت را بازگو می کند که سکوت و تسلیم شدن آبرویی را حفظ نمی کند و برای حفظ 

آبرو و ناموس مردمان بایند در برابر ظلم و ســتم بایستند و تنها در این صورت است که آبرویشان 

نگاهداشته می شود.

الزبیری در قصیدۀ »رثاءالشعب« که در هند سروده مردم را اینگونه خطاب می کند: »ریختن 

اشــک دردی را درمان نمی کند« و از آنها می خواهد که با او و یارانش متحد شوند تا از بردگی ای 

که از آن رنج می برند رهایی یابند: 

ربانا تؤدیه 
ُ
 ق

َ
م یَقبَلوا منک

َ
 قرنٍ فِی عبادَتِهم * ل

ُ
عبنَا نِصف

َ
یَا ش

الحهًٌْ * تطهیرَ طاغیهًْ من سُکرهًْ التِیهِ
َ

ولا استطاعَت دموعٌ منک ط

عانیه. )الزبیری، 1986: 191( 
ُ
ک من رق ٍ ت

َ
 إالی الأحرارِ متخذ * منهم ملاذ

َ
د یدیک

ُ
فامد

»ای امت  بیش از نیم قرن اســت که طاغیان را عبادت می کنید و هیچ قربانی ای از شما قبول 

نکردند.

و اشک هایت نتوانست مستی گمراه کنندۀ هیچ ویرانگر و طغیانگری را پاک سازد. 

پس دست یاری به سوی آزادگان دراز کن و از آنان در مقابل درد بندگی پناه بطلب.« 

در سراســر دیوان اشــعار او امید به خیزش موج می زند. وی در قصیدۀ »أشجانی وآلامی« 

چنین می سراید: 

عبًا سینهضُ مِن کابوسِنَا الطوالِ 
َ

نا * ش
َ
ا وأن ل

ً
نا حق

َ
آمنتُ أن ل

مِ )الزبیری، 1986: 527( 
ّ

انٍ وظلا  خوَّ
ّ

وأن فی ظلمات الغیل مأسدهًْ * غضبی علی کل
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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»ایمان دارم که ما از حقی برخورداریم و امتی داریم که از خواب و کابوس طولانی اش بیدار 

خواهد شــد، و یقین دارم که این بیشــۀ تاریک جایگاه شیران است که بر هر خائن و ظالمی 

خشم می گیرند.« 

دور )همان( 
َ
مُرِ الشمسَ أنْ لا ت

ْ
یأ

ْ
ل

َ
فمن شاءَ لِلشعبِ أن لا یثورَ * ف

»هر کس از مردم بخواهد که قیام نکند؛ همانند آن اســت که به خورشــید دســتور دهد که 

چرخش نکند!«

کید می کند. شــاعر  در واقــع با این بیت بر حتمی بودن انقلاب یمن و حتمی بودن رهایی تأ

در اشــعار خود ضمنِ دعوت به مقاومت، همواره اندیشــه القای امید بــه آینده را در روح ملت 

پرورانیده، می کوشــد بارقۀ امید را در قلب ها روشــن نگه دارد. از دیگر عواملی که باعث بیداری 

ملت می شــود، یادآوری عظمت پیشین یمن است؛ شاعر دلاوری های گذشته عرب را به تصویر 

می کشد تا شاید بدین شیوه عصبیّت قومی را در دل هموطنان برانگیزاند. 

3-7 ـ ترسیم عزلت وگوشه نشینی ملت:

« علاوه بر ملامت اعراب در به فراموشی سپردن قضیۀ  شاعر در قصیدۀ »تحیهًْ الخروج من العزلهًْ

یمن، مردم سرزمین خویش را به دلیل عزلت نشــینی نکوهش کرده و از آن ها می خواهد که برای 

رهایی نباید از کســی انتظار کمک داشــت، چراکه طلب کمک برای رهایی، عیب و ننگ بزرگی 

محسوب می شود. به عقیدۀ او ملتی که آزادی می خواهد باید خود بهای آن را بپردازد. 

 الصامتِ المَکبوت * إذ لیسَ یستطیعُ الإبانهًْ 
َ

عبک
َ

 عَنْ ش
ْ

تحدث

ِ * کادَ أن یَدعی الوری فقدانَه 
ویلهًْ

َ
ِ الط

هًْ
َ
 فی العُزل

َّ
ظل

 الموجُ روحَهُ اللهانهًَْ 
َ

ق  لم یُنقِذوا غریقَ أتیٍّ * مزَّ
َ

 کیف

 بَنانهُ 
ّ

رونَ إلا
ُ

هَواتِ السیلِ * لا یَنظ
َ
ا یَئنُ فی ل

ً
مستغیث

عوا جُثمانه )الزبیری،1986: 198(  یَّ
َ

 * لدیهم ما ش
َ

 ولو مات
ٌ

هُ بعید زعموا انَّ

»از امت سرکوب شده و خاموشت سخن بگو؛ امتی که در عزلت به سر می برد و توان حضور ندارد.

و بعد از عزلتی طولانی، مردم آن را به دست فراموشی سپرده اند. 

پس چگونه غرق شده، غریبی را نجات نمی دهد در حالی که امواج روحش را ویران ساخته است.

در میان امواج یاری می طلبد و فریاد بر می آورد در حالی که مردم تنها انگشتانش را می بینند.
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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آنان گمان کردند که جان داده و جنازه اش را تشییع نکردند.« 

« کنایه از ناتوانی اعــراب در اعتراض و یا کمک  در این قصیده عبارت »لا یســتطیع البانــهًْ

رساندن به مردم یمن است، لذا مردم دردمند یمن نباید در انتظار کمک از خارج از مرزها باشند 

و باید خود بهای آزادگی را بپردازند. همچنین نباید به انتظار کمک از کشــورهای عربی باشــند؛ 

کشــورهایی که آزادگی آنان در ســایۀ ظلم و ستم رنگ باخته و سکوت پیشــه کرده اند. در اینجا 

شاعر با اشاره به فراموشی کشوری که سکوت پیشه کرده و عزلت اختیار کرده، مردم را از عواقب 

ناخوشایند سکوت کردن و کنج نشینی در برابر ظلم و ستم بر حذر می دارد.

3ـ 8. وطن پرستی: 

عشــق به ســرزمین مادری و دفاع از آن یکی از مهمترین عناصر خوش ساخت پایداری در شعر 

الزبیری اســت؛ البته این عنصر منحصر به وی نیست و دیگر شــاعران عرب نیز شعر خود را به 

زیور عنصر عشــق به وطن آراســته اند و در دورۀ معاصر ادب عربی، به دلیل رشــد حرکت های 

اســتقلال طلبانه از دولت های استعمارگر، موضوع دفاع از وطن و شعر وطنی موضوعی پر بسامد 

در چکامه ها گشته است. )حجازی و دیگران،1389: 45( 

شعر ملی گرایی همگام با جنبش های آزادی خواهانه در یمن ظهور کرد و در واقع شعر وطنی، 

بخشی از انقلاب است؛ بدین سان که به هنگام شعله ور شدن آتش انقلاب، شعر وطنی نیز شدت 

می گیرد و به هنگام فروکش کردن انقلاب شــعر وطنی هم آرام می گیرد. )المقالح، 1978: 59( 

وطن در شــعر محمد الزبیری هویت بخش وی و منبع الهام شعر و جاری کنندۀ کلمات بر زبان 

اوست و اشعارش به خاطر بوی خوش وطن، بین مردم محبوب گشته است:

ذی سَویتَها وصنعتَها 
ّ
اعریهًُْ فی رَوائع سِحرهَا * أنتَ ال

َ
الش

 فأنتَ سکبتها * بدمی وأنت بِمُهجتی أودعتَها 
ٌ

مالی بها جهد

عتها
َ
ها بین الوری وأذ

َ
رتها * ونشرت

َ
ذی بِشذاکَ قد عط

ّ
أنتَ ال

وقفتُ لســانی فی هواک غناءها * فإذا تغنت فی ســواک قطعتُهــا )الزبیری،1986: 237( 

»شاعری با شاهکارهای سحر آمیزش، )ای وطنم( تو بودی که آن را به من الهام کردی.

و من در سرودن آن دچار زحمت نشدم؛ چرا که تو الهام بخش من بودی وآن را در دل و جان 

من جایی دادی.
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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و تو بودی که با بوی خوشت آن را معطر ساختی و بین مردم منتشر کردی. 

ای وطن من، زبانم تنها تو را می ستاید و اگر جز این کند آن را خواهم برید.«

حزن و اندوه وی از جنبش شکســت خوردۀ سال 1948 دال بر عشق خالص شاعر نسبت به 

یمن است: 

 أرثیه * وأنّ شِعری إلی الدنیا سینعیه 
َ

 ما کنتُ أحسَبُ أنّی سوف

 أهلیه
ّ

وکنتُ أحرَصُ لو أنّی أموت لهُ * وَحدی فداء ویبقی کل

وإنَ مَن کنتُ أرجُوهم لِنجدتِهِ * یومَ الکریههًْ کانوا من اعادیه 

 روحی فی مراثیهِ .. )همان: 238( 
ُ

ق مزِّ
ُ
 أبقی بعد نکبتهِ * حیًا ا

َ
وإنی سوف

»گمــان نمی کــردم که به ایــن زودی آن را رثا بگویم و اینکه شــعرم خبــر مرگش را )مرگ 

سرزمین ام( را به دنیا خواهد داد. 

آرزو می کردم که ای کاش برایش بمیرم و تنها خودم فدایش شــوم و بقیه اهل اش باقی بمانند. 

کسانی که در روز پیکار امید داشتم به یاری اش )یاری وطن( برخیزند از دشمنانش بوده اند. 

من بعد از شکست اش در حالی زنده خواهم ماند که روحم را در رثایش می درم.« 

شــاعر در این قصیده به صراحــت پرده از غم درونی خویش برداشــته و زبان به رثای وطن 

گشــوده است؛ در واقع رثای وطن رثای تمام آرمان های شاعر است. در مقطع دوم از این قصیده 

وطن دوستی شــاعر به اوج خود رسیده است؛ آنجا که وطن را تمام هستی خود میداند و دوست 

دارد کــه خویش را در راه وطن فدا کند و بعد از مرگش روحش را فدای وطن اش خواهد کرد و او 

را خواهد ستود. اینکه روح شاعر پس از مرگ وطن را بستاید اوج وطن دوستی شاعر را به تصویر 

می کشد: 

لاصهًْ العمر ماضیه وآتیهِ
ُ

فإن سَلِمتُ فإنّی قد وهبتُ له * خ

 یأتی لموعده * ما کل مَنْ یتمناه مُلاقیهِ 
ٌ

لکنّه أجل

وَلیس بعده عمرٌ وإن بَقِیت * أنفاس روحی تفدیه وترثیهِ

 مِن مآسیهِ )الزبیری،1986: 373 ( 
ّ
 إلا

ُ
 فی مقابرهِ * ولستُ أقتات

ّ
نُ الا

ُ
فلستُ أسک

»اگر سالم بمانم تمام لحظات عمرم )از گذشته و آینده( را فدایش خواهم کرد.

اما مرگ آنگاه باید بیاید فرا خواهد رســید و چنین نیست که انسان هر چه را که آرزو می کند 

آن را ببیند )بدان دست یابد(.
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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و پــس از مردن عمر دوباره ای نیســت اما اگر نفس های روحم باقی بماند، فدای ســرزمینم 

می شود و رثایش می گوید.

جز سرزمین خودم جایی را برای قبرم نمی خواهم و همواره غم و اندوهش را می خورم.« 

 عشــق به یمن نهایت آرزوی الزبیری و با ذره ذره وجود او عجین شــده اســت و هیچ چیز 

جایگزین آن در قلب دردمند شــاعر نمی شود و حتی اگر مقیم ستارگان باشد، آنجا را رها کرده و 

در وطن ساکن می شود و برای عشق به وطن هر رنجی را تاب خواهد آورد: 

بنفسی أفتدی الوطن َ الحَبیبَا * وَاحمَل فی محبتهِ الخطوبَا 

لتُ ربوعَ النَجمِ * هَممتُ به إلی الوطنِ الوثوبَا... )همان( 
َ
ولو إنّی حَل

»جانم را فدای وطن محبوبم می کنم، و در راه عشــق و محبت آن ســختی ها و دشواری ها را 

بر دوش می کشم. 

و اگر در میان ستارگان مقیم باشم، آنجا را رها کرده و در وطنم ساکن می شوم.« 

شــاعر در اینجا متأثر از سینیۀ احمد شــوقی بوده )البردونی ،1978 :140( مفهوم وطن در 

ادبیات پایداری الزبیری مهمترین رکن تشــکیل دهندۀ ساختار آن است که ژرف ترین احساسات 

انسانی را در قالب آن ترسیم می کند. شاعر در قالب »الوطن الحبیبا و الوطن الوثوبا« از ریشه های 

کید بر سرزمین به دنبال بر انگیختن  عمیق وطن دوســتی و وطن پرســتی خود تعبیر می کند و با تأ

حس میهن پرستی است که الزبیری آن را نخستین شرط خیزش و انقلاب می داند.

3-9. اهتمام به وحدت جهان عرب:

با آنکه یمن خود مشــکلات فراوانی دارد، شــاعران یمنی از اهتمام به قضایای کشورهای عربی 

غافل نبودند. در واقع شعر یمن علاوه بر جنبه های ملی، ویژگی های فرا ملی و فرا مکانی نیز دارد. 

شــعر یمن نسبت به قضیۀ وحدت عربی دو وجه دارد؛ نخست اینکه کشورهای عربی در گذشته 

ســرزمینی واحد بود و عرب بدون هیچ قید و بندی از مکانی رهســپار مکانی دیگر می شــدند، 

بغداد و یا دمشــق قلب وطن عربی بود در واقع وجود اشــتراک دینی، زبانی و تمدنی و مبارزات 

آزادی  خواهانه پایۀ انسجام و وحدت سرزمین های عربی می شد )اسماعیل،1972 :129(. وجه 

دوم، آزادی خواهی و وحدت طلبی اســت که در شعر محمود الزبیری نمود بسیاری دارد. وی از 

حرکت های آزادی طلبانه اســتقبال کرده و مبارزان را می ســتاید. برای نمونه، شاعر از جنبش های 
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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آزادی بخش عراق که در ســال 1958 برای رهایی از استعمار بریتانیا صورت گرفته، تأثیر پذیرفته 

و قصیده ای با عنوان »من أحرار الیمن إلی أحرار العراق« سروده و در آن، مبارزان را ستایش کرده 

و آنها را به خیزش و قیام هر چه بیشتر دعوت می نماید: 

 وثوری وزیدی
ً
صیحهًَْ الشعبِ فی بِلادِ الرشیدِ * اشعلیها نارا

إزحفی کالطوفان یا ثورهًَْ الشعبِ * إلینا ودمدمی کالرعود

 القیود 
ِ

ن إخوهًًْ بخلع
ُ
إخوهًْ نحن فی القیود فهیا * لِنک

نومِ الوَلید )الزبیری،1986: 206( 
َ
 * فی أرضنا ک

ُّ
نصف قرن عشنا یَنام بِها المحتل

»ای فریاد ملت در سرزمین هارون الرشید، آتش بر افروزید و قیام به پا کنید.

ای انقلاب مردم، به سوی ما همچون طوفان و آذرخش بپا خیز. 

ای برادران بشتابید که ما در غل و زنجیر هستیم، باید برای باز کردن این زنجیرها با هم برادر 

و متحد شویم. 

نیم قرن از زندگی ما می گذرد در حالی که دشمن اشغالگر در سرزمین ما همچون کودکی تازه 

به دنیا آمده آرام به خواب رفته است.«

هارون الرشــید در شعر الزبیری نماد قدرت و ستم ســتیزی است. شاعر با لفظ بلاد الرشید 

ســعی بر آن دارد که عرق عربی را در وجود مخاطب بیدار ســازد. لفظ الرشید پایداری الرشید 

را در برابر »نقفور« پادشــاه روم یاد آور می شــود. رشــید از اعطای جزیه بــه نقفور که در زمان 

مهدی واجب شــده بــود، امتناع کرد و در مقابل نقفور از مرزهای اســلامی دفاع کرد )الطبری، 

1969،ج8،:308(. در این قصیده شــاعر با ســتودن قیام »14ژوئن« مردم عراق علیه استعمار 

بریتانیا و تأثیرپذیری از آن، به پیشــینۀ مقاومت و پایداری آن ســرزمین می پردازد و با آوردن لفظ 

»الرشید« به پایداری و قدرت عرب در برابر ظالمان در گذشته اشاره می کند. 

 الزبیری شاعر یمن به تنهایی نیست؛ بلکه شاعر اسلامی - عربی است که به تمام عرب عشق 

مــی ورزد. پیکار مردم مصر در دهۀ50 و انقلاب عراق در ســال 1958 و پیکار الجزایر موضوع 

بیشتر قصاید الزبیری اســت. او در سال 1940 دالیۀ خود را در تمجید از وحدت عرب در میان 

جمعیت دانشجویان سرود:

نا لک فادی 
ُّ
 یا وئامُ ومرحبَا * بک یا عروبهًْ وکل

َ
أهلا بروحک

 ترتضی * مَثواک فی الأحشاء وَالأکباد 
َ

ک سَنُعد افئدهًْ لِحُبِّ
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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 مناصح وَمناد )الزبیری،1986: 245( 
ُ

 الإخلاص فیما ترتئی * أو ما یَقول
ُ

وَنسجل

»درود بر تو ای عرب یکپارچه، ما همه فدای تو هستیم.

و جان هایمان را در راه عشق به تو آماده کردیم تا خشنود گردی. جایگاه تو در دل و جان های 

ماست.

هــر چیزی که تو بخواهی ما با اخــلاص آن را انجام می دهیم و یا هر چیزی که هر انســان 

خیرخواه و ندا دهنده ای بگوید.«

شــاعر تجمع کنندگان را به اخلاص نســبت به عروبیّت دعوت می کند و معتقد اســت که 

وحدت عربی جز از طریق تجمعات و دیدارهای گروهی محقق نمی شود و سردمداران نمی توانند 

وحدت عربی را تضعیف کنند. )اسماعیل،1972 : 129ـ130( 

 عمادِ
َ

 وحدهًًْ * عربیهًًْ علیاءَ ذات
ُ

أولم یروا أنا نُحاول

لم ینجح الزعماءُ فی تألیفِها * حتی تؤیدهم ید الأفراد

وَیُساهم الأدب الرفیع فإنّه * نِعم المنار وَنِعم الهادی )الزبیری،1986: 30( 

»آیا انگلیسی ها نمی دانند که ما در پی برقراری وحدتی عربی بلندپایه و عظیم هستیم.

وحدتی که رهبران در گذشــته از انجام آن عاجز بودند و به انجام آن نائل نشدند تا آنکه همۀ 

عرب آن را یاری کردند. 

و ادبی بلند پایه نیز در تحقق این اهداف آنان را یاری کرد که این ادبیات بهترین هدایت گر و 

بهترین هادی است.« 

الزبیری در همین قصیده اهتمام به زبان عربی را یکی از عوامل وحدت عربی معرفی می کند 

و خواستار آن است که معنای »الناطق بالظاد« برای مردم توضیح داده شود:

 جُهدٍ من سلاسهًْ یَعرُبِ * أن یشرحوا لِلناس معنی الظادِ )همان:31 ـ32( 
ُّ

قل
َ
وأ

»کمترین کاری که نســل یعرُب )از نوادگان یعرب( می تواند انجام دهد این اســت که معنی 

الظاد )عروبت و اصالت عرب( را به مردم تشریح کند.« 

گویــا محمــد الزبیری می خواهد به عــرب بفهماند که تنها راه نجــات و رهایی، وحدت و 

همبســتگی بین کشورهای عربی اســت و در زمانی که کشورهای بیگانه به جان و مال آنان طمع 

کرده اند، تنها چیزی که رهایی آنان را به بار می آورد همدلی و وحدت است که شاعر با لفظ الضاد 

از آن تعبیر می کند. 
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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الزبیری هنگامی که فرانســه به پارلمان ســوریه هجوم برد قصیدۀ نونیه اش را ســرود که این 

قصیده احساســات برادرانۀ امت عربی و مشــارکت وجدانی آنان در تراژدی دمشق را به تصویر 

می کشد و زخمی که بر پیکر سوریه وارد شد، در واقع زخمی است بر پیکر کل کشور های عربی 

از مصر تا یمن تا عراق و فلسطین )المقالح ،1978: 76(. 
 * وسَحت له عیونُ الکنانهًْ

ُ
 جرحٌ بالشامِ فاضطربت نجد

َ
سال

ر المعتدی له عمانه ردن المُصاب کأنَّ * قد دمَّ
ُ
وشجی الأ

ا * فانتضی سیفهُ وهزَّ لِدانه 
ً

واستفز الشعبُ الیمانی حفاظ

وفلسطینُ خبأت جرحها الدامی * وَهبت لِجارهَا غضبانهًًْ ) الزبیری،1986: 33( 

»جراحتی بر شام وارد شد و نجد به خاطرش پریشان گشت و دیدگان قبیله کنانه برایش اشک 

ریخت. 

و اردن مصیبت زده چنان غرق اندوه و ماتم شــد که گویا که دشــمنان متجاوز عمان را ویران 

کرده است.

از این رو مردم یمن برای حفاظت از عروبت به پا خاستند و شمشیر کشیدند و آن را به حرکت 

درآوردند. 

و فلســطین نیز برای جراحت های شــام، جراحت های خونین خود را پنهان ساخت و برای 

همسایه اش خشمناک به پا خاست.« 

در مســیر مبارزه و پیکار آن چیزی که ذهن الزبیری را به خود مشــغول داشــته و او را دچار 

اضطراب ســاخته، بیم از تفرقه و اختلاف است. تفرقه و اختلاف از نظر الزبیری زمینه ساز سلطۀ 

بیگانه اســت و راه را برای آن هموار می کند از این رو اشــعار ملت را از اختلاف و تفرقه بر حذر 

می دارد: 
یهًْ

ّ
نحن شعبٌ من النبی مبادینا * و من حمیر دمانا أزک

 أعراقنا إباء مجد * و طموحُ إلی العلی و حمیّهًْ
ُ

مل

أرضنا تلعنُ الطغاهًْ الأولی * سادوا علینا بالفرقهًْ المذهبیهًْ )الزبیری،1986: 1147( 

شــاعر اختلافات فرقه ای و طائفه ای را عامل ســلطه و ســیادت بیگانــگان می داند و امت 

اسلامی را از آن بر حذر می دارد و با اشاره به انتساب آنان به حضرت ختمی مرتبت حضرت 

محمد)ص( یگانگی و برادری آنان را متذکر می شود. 
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 مقذمه
ٞب٢ ضفط٥ٔؿش٣ ٔسضٖ زض ٥ٔبٖ ٌفشبضٞب٢ اؾلا٣ٔ اؾز وٝ ذٛاٞبٖ  ٤ى٣ اظ ػٙجف 1ٌط٢ ؾّف٣

ٚ د٥ك٥ٙ٥بٖ اؾلاْ اؾز « ؾّف»ثبظٌكز ثٝ ضاٜ ٚ ضؾٓ ان٥ُ د٥طٚاٖ د٥بٔجط اؾلاْ)ل( ٤ب ٕٞبٖ 
(Esposito,2004).  ؾذشبٔجط ٚ ازٖب٢ ضٞجطاٖ اِمبٖسٜ ٔج٣ٙ ثط د٥ط٢ٚ اظ آ٥٤ٗ ؾّف٣،  11ثٗس اظ حٛازص

ٌط٢  ٞب حًٛض٢ دطضً٘ ٤بفز. اظ آٖ ظٔبٖ سبوٖٙٛ ؾّف٣ ٌط٢ زض فًب٢ ٣ٕٖٔٛ ٚ ضؾب٘ٝ انُلاح ؾّف٣
 ,Hirsckindغبِجب ثٝ ٔظبثٝ ز٥ُِ ان٣ّ ذكٛ٘ز ٔشبذط زض ػٛإٔ اؾلا٣ٔ زض ٘ٓط ٌطفشٝ قسٜ اؾز )

ٞب٢ ؾّف٣ ثب ٣ٖٛ٘ سىظط زض ٌفشبض ٚ  (. د٥ف اظ ٞط چ٥ع ثب٤س سبو٥س وطز وٝ ٔؿّٕب زض ٥ٔبٖ ٌط2009ٜٚ
ٌط٢  سٛاٖ ثٝ ؾبز٣ٌ ٣ٖٛ٘ ذكٛ٘ز شاس٣ ضا ٘ؿجز ثٝ ٌفشبض ؾّف٣ ٛاػٝ ٞؿش٥ٓ ٚ ثسٖٚ قه ٣ُٕٖٕ٘ ٔ

٘ساض٘س ٚ « ػٟبز»ٌط٢ ٥ٞچ قٛض ٚ قٛل٣ ثطا٢  قه، اوظط٤ز ٔؿّٕب٘بٖ د٥طٚ ؾّف٣ فطو ٌطفز. ث٣ د٥ف
 ٞب٣٤ چٖٛ اِمبٖسٜ ٚ زاٖف فٗب٥ِز زاض٘س، ِعٚٔب ٔؿّٕبٖ ٚ ؾّف٣ اظ َطف٣ اوظط آٟ٘ب٣٤ وٝ زض ٌطٜٚ

ثب٤س سبو٥س وطز وٝ زض ا٤ٗ ٘ٛقشٝ، آ٘چٝ ثٝ آٖ دطزاذشٝ ذٛاٞس قس،  ).Potter & Erelle 2015 ,)ا٘س  ٘جٛزٜ
ٌط٢  ؾّف٣»ٌط٢ زضٌطٜٚ ٔٛؾْٛ ثٝ زاٖف اؾز. انلاح  ٌط٢ ٚ ؾّف٣ زل٥مب د٥ٛ٘س ٥ٔبٖ ػٟبز٢

ٌط٢ ػٟبز٢ اظ سّف٥ك احشطاْ ثٝ  وذُ ٚيٕ وطز. اظ ٘ٓط وذُ، ؾّف٣، غ٤ُ 2002ضا زض ؾبَ  2«ػٟبز٢
ٔشٖٛ ٔمسؼ ٚ سٟٗس ُّٔك ثٝ ػٟبز ثٝ ٚػٛز آٔسٜ وٝ ٞسف قٕبضٜ ٤ه آٖ آٔط٤ىب ثٝ ٖٙٛاٖ زقٕٗ 

ٟٔٓ زض فٟٓ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٌط٣ٞٚ ثب   . ٘ىشٝ(Gilles Kepel, 2006)ان٣ّ ا٤ٕبٖ ٔؿّٕب٘بٖ اؾز 
ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ زض ٔٙبَك سحز ٘فٛش ذٛز  ثٝ ٌطٜٚ« آٔط٤ه»اظ ا٤سئِٛٛغ٢ ػٟبز٢، سغ٥٥ط زقٕٗ 

زازٖ ٌط٣ٞٚ چٖٛ زاٖف ثٝ ا٤سئِٛٛغ٢   ا٘س وٝ سم٥ُّ ثٛزٜ اؾز. ٞطچٙس ٤ٛ٘ؿٙسٌب٣٘ سبو٥س وطزٜ
سٛا٘س  ٣ٔ  -اظ ػّٕٝ ٔؿبئُ الشهبز٢ ٚ دب٤ٍبٜ اػشٕب٣ٖ -ٌط٢ زض سح٥ُّ ٔٙبؾجبر ٚال٣ٗ ا٤ٗ ٌطٜٚ  ؾّف٣
 -، ثب ٚػٛز ا٤ٗ، سبو٥س ٔب ثط آٖ اؾز وٝ سح٥ُّ ا٤سئِٛٛغ٢ ؾّف٣(Doostdar, 2004وٙٙسٜ ثبقس ) ٌٕطاٜ

ٞب٢ اؾبؾ٣ ا٤ٗ ٌطٜٚ اظ يطٚضس٣ ح٥بس٣ ثطذٛضزاض اؾز. زض  ػٟبز٢ زاٖف ثٝ ٖٙٛاٖ ٤ى٣ اظ ِٔٛفٝ
ٞب ضا  «غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»اظ حؿبؾ٥ز ٚ ذكٛ٘ز ٘ؿجز ثٝ   ا٤سئِٛٛغ٢ ٚ ُٖٕ زاٖف قى٣ّ افطا٣َ

قسٖ ٥َف وظ٥ط٢ اظ ٔطزْ ُٔٙمٝ قسٜ اؾز؛ سب آ٘ؼب وٝ زض ثطذ٣ اظ  ٓ وٝ ٔٛػت لطثب٣٘و٥ٙ ٔكبٞسٜ ٣ٔ
ل٣ٔٛ،   لّٕساز وطز. دبوؿبظ٢ ٤ب سهف٥ٝ 3«دبوؿبظ٢ ل٣ٔٛ»ٞب ضا ش٤ُ ٔمِٛٝ  سٛاٖ ا٤ٗ ذكٛ٘ز ٔٛاضز ٣ٔ

ٔٙس ٌط٣ٞٚ ز٤ٍط اظ لّٕط٢ٚ ٔكرم ثط ٔجٙب٢ زلا٤ُ  ؾ٥بؾز ٌطٜٚ ٔكره٣ اظ افطاز ثطا٢ حصف ٘ٓبْ
ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ اؾز. ؾ٥بؾش٣ وٝ  ج٣، ل٣ٔٛ ٚ ٣ّٔ اؾز. چ٥ٙٗ ؾ٥بؾش٣ قبُٔ ذكٛ٘ز ٚ غبِجب ٥ّٕٖبرٔصٞ

ا٢ اػطا٣٤ قٛز، اظ سج٥ٗى سب ٘بثٛزؾبظ٢  ثب٤ؿز ثٝ ٞط قىُ ٕٔىٗ ٚ ثب ٞط ٚؾ٥ّٝ اظ ز٤س ٖبٔلا٘ف ٣ٔ
 (. Petrovic, 1994ا٣ِّّٕ اؾز ) ٞب ٚ لٛا٥٘ٗ ث٥ٗ وبُٔ ز٤ٍط٢. ؾ٥بؾش٣ وٝ ٘بلى حمٛق اؾبؾ٣ ا٘ؿبٖ

قٛز، ثٝ  وٝ ػعٜٚ ؾبظٔب٣٘ ٚ ثٝ ٣ٖٛ٘ ٔب٥٘فؿز زاٖف ٔحؿٛة ٣ٔ« ٔس٤ط٤ز سٛحف»زض وشبة 
ٞب ضا  ؾبظ٢ ضا ثط اؾبؼ ُٔٙك ذٛز٢/غ٥طذٛز٢ ٔكبٞسٜ وطز. ذٛز٢ سٛاٖ ضز فطآ٤ٙسٞب٢ ٤ٛٞز ٚيٛح ٣ٔ

                                                           
1 Salafism 
2Jihadist Salafism 
3Ethnic cleansing 
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4- نتیجه گیری: 

1- یمن از جمله کشــورهایی است که دستخوش تحولات سیاسی تاریخی فراوانی گشته است. 

محمد محمود الزبیری شــاعر نامدار و دردمند یمن، از جمله شــعرای متعهد و پیشوای شاعران 

مقاومت یمن، چون زید الموشکی وابراهیم الحضرانی و احمد المعلمی و احمد الشامی و دیگر 

شــاعران مقاومت است که در عرصۀ این تحولات و در انقلاب یمن، با سلاح شعر راهبری مردم 

را عهده دار بود.

2- وی همواره با شعر خویش شعله های امید را در روح و جان هموطنان خود می افروخت. 

از جمله موضوعاتی که در شــعر پایداری او جلوه گری می کند، دعوت به خیزش وانقلاب است؛ 

در واقع دعوت به قیام و مبارزه روح ادب پایداری است.

3- دعوت به خیزش مهمترین عنصر شــعر محمد الزبیری است که به اشکال گوناگونی در 

شعرش جلوه گری می کند.

4- دارا بودن روحیه آزادگی، عشــق به وطن، دعوت به خیزش، اهتمام به مســألۀ فلسطین، 

مبارزه طلبی، اهتمام به وحدت عرب، امید به آینده ای درخشــان و تهدید دشــمنان از مهمترین 

جلوه های پایداری در شعر محمد محمود الزبیری به شمار می رود.

5- او در میدان پیکار، عزم و اراده را برنده تر از شمشــیر می داند و در واقع تنها سلاح مبارزۀ 

الزبیری عزم و اراده اســت. ایمان محکم به وحدت کشورهای عربی و اهتمامی فراوان به مسئلۀ 

فلسطین داشــت. وی در کنار تأثیرپذیری از شــاعران قدیم عرب با وام گیری برخی مضامین از 

قصاید ســنتی جنبۀ انقلابی شعر خویش را قوام بخشید و در برخی موارد به آیات قرآن نظر داشته 

است. 
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 گرایی داعش  در سوریه بررسی گفتمان فرقه
 1احٕس ٘بزض٢

 ٥ّٖ2طيب َبلش٣ 
 3ٔحؿٗ ٔٙؼ٣ 

 
 
 

 چکیذه
سٛاٖ اظ ٚػٜٛ ٌٛ٘ب٣ٌ٘ٛ ٍ٘ط٤ؿز؛ اظ زلا٤ُ اػشٕب٣ٖ ضقس ا٤ٗ ٌطٜٚ زض ٖطاق  ْٟٛض ٚ ثطٚظ زاٖف ضا ٣ٔ

ٞب٢ اػشٕب٣ٖ، فط٣ٍٙٞ ٚ  ٞب٢ ٘ٓب٣ٔ ٚ ثٝ َٛض و٣ّ سٙف زض٥ٌط٢ٚ ؾٛض٤ٝ ٌطفشٝ سب ٔٙبؾجبر ؾ٥بؾ٣ ٚ 
ٌفشبض ز٣ٙ٤   ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زض ُٔٙمٝ وٝ ٔٛػت ثٝ ٚػٛز آٔسٖ ٚ ضقس آٖ قسٜ اؾز. زض ا٤ٗ ث٥ٗ، ُٔبِٗٝ

وٙس، اظ ا٥ٕٞز زٚچٙسا٣٘ ثطذٛضزاض اؾز. ا٤ٗ ٌفشبض  آٖ ذٛز ضا سٗط٤ف ٚ اضائٝ ٣ٔ  وٝ زاٖف ثٝ ٚاؾُٝ
وٓ آ٘ؼب وٝ ثب سمبثُ ٚ ٘عأ  سط٢ اؾز؛ زؾز ٢ زل٥ك ؾلاْ ؾّف٣ زاضز، ٥٘بظٔٙس ُٔبِٗٝز٣ٙ٤ وٝ ض٤كٝ زض ا

قٛز، ٍ٘بٜ زاٖف ثٝ  ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣ ؾط ٚ وبض زاض٤ٓ. زض ا٤ٗ ٔمبِٝ سلاـ ٣ٔ ا٤ٗ ٌطٜٚ ثب ز٤ٍط ٌطٜٚ
٣ ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ  ٔصٞج٣ ز٤ٍط ٚ ثٝ َٛضوّ ٖٙٛاٖ ٤ه ٌطٜٚ ٔٙشؿت ثٝ ػط٤بٖ ؾّف٣ ػٟبز٢ ضا ثٝ ٌطٜٚ

ٔٛضز ثطضؾ٣ لطاض ٥ٌطز؛ اظ ػّٕٝ « ٞب غ٥طذٛز٢»ٚ « ز٤ٍط٢»ثطذٛضز ٚ حؿبؾ٥ز ا٤ٗ ٌطٜٚ ٘ؿجز ثٝ 
قٛز ٚ ٔكط٥ٖٚز  افطا٣َ، اظ َط٤ك ٌفشبض ذبل ز٣ٙ٤ ٕٔىٗ ٣ٔ« ؾبظ٢ ز٤ٍط٢»ا٤ٙىٝ چُٛض فطآ٤ٙس 

٤ب٣٘ ْٟ٘ٛٛض وٕه قب  ا٤سئِٛٛغ٤ى٣ زاٖف، ثٝ زضن ٞطچٝ ثٟشط ا٤ٗ دس٤سٜ  ٤بثس. ثطضؾ٣ ا٤ٗ ؾ٤ٛٝ ٣ٔ
 اػشٕب٣ٖ آٖ ٕٞٛاض ذٛاٞس وطز. -وٙس ٚ ضاٜ ضا ثطا٢ حُ ٚ فهُ ؾ٥بؾ٣ ٣ٔ

 
 ٞب٢ ل٣ٔٛ ٚ ٔصٞج٣. ؾبظ٢، ٌطٜٚ ٌط٢، ز٤ٍط٢ ٌطا٣٤، زاٖف، ؾّف٣ فطلٝ واژگان کلیذی:

 
  

                                                           
 .anaderi@ut.ac.irًٖٛ ٥ٞبر ٣ّٕٖ زا٘كٍبٜ سٟطاٖ ٚ ٤ٛ٘ؿٙسٜ ٔؿئَٛ. آزضؼ:  1
 دػٚٞكٍط غطة آؾ٥ب.2
 زا٘كؼ٢ٛ وبضقٙبؾ٣ اضقس زا٘كٍبٜ سٟطاٖ.3
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1972م 
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 	.2007 ، بشار بن برد، دیوان، الجزء الثانی، الجزائر، عاصمهًْ الثقافهًْ العربیهًْ

خسرو شاهی سید هادی، حرکت اسلامی فلسطین از آغاز تا انتفاضه، تهران، انتشارات اطلاعات، 	 

.1375

 	.1978 ، الزبیری، محمد محمود، دیوان، به مقدمه دکتر عبد العزیز المقالح، بیروت، دارالعودهًْ
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.1389

صمود، حمادی، الشــعر العربی فی الیمن، المجلد الســادس، هیئهًْ المعجم، بیروت: نشر عبد 	 

العزیز مسعود البابطین، 2002.

الطبــری، محمد، تاریخ الطبری، تحقیــق محمد ابولفضل ابراهیــم، ج8، مصر، دار المعارف، 	 

1969م.

محمد الحِبشی، عبدالله، الأدب الیمنی عصر خروج الأتراک، الدار الیمنیهًْ للنشر، 1986. 	 

، 1978م.	  المقالح، عبدالعزیز، الشعر المعاصر فی الیمن، بیروت، دارالعودهًْ

یاسین، عبدالقادر، کفاح الشعب الفلسطینی، المؤسسهًْ العربیهًْ للدراسات و النشر، 1981م.	 
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